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Abstract

Improving the students' communicative competence in the teaching of foreign languages
is one of the important tasks of modern pedagogy. The purpose of this article is to
promote the effectiveness of teaching foreign languages on the basis of the
communicative language teaching (CLT), as well as to increase the communicative
competence of the student in English using authentic materials.

Keywords: authentic material, GTM, CLT, linguistic competence, communicative
competence, pragmatic competence.

Introduction

A modern foreign language must constantly keep pace with the times, work on himself,
constantly search for, introduce new methods and technologies into the learning process,
in short, skillfully use innovative teaching technologies to increase the effectiveness of
teaching. Educational technology is the organization of these learning processes at a high
level of skill, art. Professor H. Ibragimov noted that educational technology is focused on
the activities of students, taking into account the individual and joint activities of students
with the teacher, creating the necessary conditions for independent learning of educational
materials(1). Clearly, choosing the

right teaching materials is one of the keys to a teacher's success. This trend is particularly
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evident in the process of teaching foreign languages.

It is well known from history that in the 16th century, Latin and Greek were first
taught in Europe using the Grammar Translation Method (GTM). GTM aims to develop
students' linguistic competence by teaching grammatical structures, words and phrases,
and translating texts directly into their mother tongue. At the heart of this style is the
teacher, who is always active, explaining grammatical rules, sentence structure, and
giving special exercises that include synonyms and antonyms to reinforce the topic,
translating texts into the mother tongue. In other words, in grammar translation classes,
students learn the language by heart.

Given that the basis of the language is grammar, GTM is very convenient for
learners studying a foreign language for a specialty. However, today, due to the demands
of the time, the method of communicative approach is much more effective for people
who prefer to study foreign languages as a second language.

Communicative language teaching (CLT) is one of the modern methods, unlike GTM,
which focuses on the learner. While promoting CLT as a foreign language, CLT allows its
students to communicate in the target language they are learning. As Larsen-Freeman
(2000) points out, the CLT recognizes communicative competence as the primary goal,
while recognizing the interdependence of language and communication.

Materials and methods

The importance of communicative competence in the learning process is incomparable.
This includes not only learning the grammatical rules of the language, but also learning
how to use the language correctly, depending on when, where and with whom you are
communicating. According to Ahmed & Pawar, communicative competence is "the ability
to communicate." This competence can be oral, written or non-verbal, provided that the
student knows the language and has the skills to use it for communicative purposes in
real life.

It is obvious that language and communication are closely related. This means that
when learners learn a new language, they need to learn how to communicate in that
language or how to use it properly. It follows that the teaching materials selected for the
CLT are also authentic and should be able to engage students in a conversation in order to
achieve better results than language practice.

Different scholars have different interpretations of the term "authentic material." For
example, Tomlinson believes that authentic material is designed to communicate more
than to teach. In the CLT approach, such materials are taken from real-life situations and
brought into the classroom without any modification. Speller argues that authentic
material offers a true language that is semantically rich and culturally significant.
Catherine T. He used the words "real" and "natural" as synonyms for the term authentic,
and the words "artificial" and "unnatural" as antonyms. It follows that authentic materials
are real and natural means of communication created by the native speaker of this
language, but not specifically designed for use in the classroom, but that can be used in
real life. These include newspapers, magazines, music, movies, restaurant menus,
prescriptions, various advertising blocks, and more. we can enter. Here are some
examples of topics that can be used in such materials:

RECIPES For example, in the syllabus, students are given ordinal and cardinal
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numbers, their differences and applications, and quantification. For this lesson, the
teacher can easily use any available source of cooking recipes. This can be done by using
video or audio clips, books, newspapers or magazines, or even television and radio
broadcasts of the cooking process. This is because the cook naturally uses ordinal
numbers, numbers to indicate the number of products and, of course, quantitative
indicators to indicate the sequence of food ingredients. In addition, the selected material
will serve to increase the vocabulary of the reader associated with the names of food. In
particular, it is the most convenient way to engage a female audience in a conversation
while attracting the attention and interest of the audience.

It is very convenient and effective to cover the topic of imperative mood in grammar
through ADVERTISEMENTS. GTM teachers teach command writing in three different
sentence forms, through structure. However, CLT teachers also develop students'
pragmatic competence (the ability to interpret and convey meaning in a social context) by
teaching them to use commands in a variety of ways through advertising. This is because
the command words used in advertisements are structurally similar and are used in
different senses. For example, in all of the following advertisements, the command
phrases are grammatically identical,

PLEASE
0O NOT
Lick
.14
PA L,

o d
—

. ‘/Z;'/(JL'

| DONT USE 1T
ANY MORE 4

3 - pacm 4 - pacm 5 - pacm

In the announcement in Figure 1, a one-word command is in the sense of a warning;
2 - in the sense of a command in the picture;

3 - in the sense of persuade with colored words in the picture;

4 - in the sense of a gentle request in the picture;

5 - in the sense of advice in the picture;

This is especially true if the advertisements selected for the training are in audio or
video form. This is because the teacher helps the students to develop the skills of
pronunciation in the right tone (intonation) depending on the meaning of the command
statements through commercials depicting real situations. It is well known that the ability
to choose the right tone in a conversation is one of the most important means of
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conveying ideas correctly and clearly.

MOVIES. If the teacher chooses the right film material, it can be the key to the
success of a volunteer lesson. As an example, let's take the topic of Request in English.
We know that depending on the social status (friend, leader, parent, etc.), request forms
(formal, informal, gentle, serious, etc.) are selected. Through special excerpts from
various films, the teacher can shape the culture and ability of students to socialize
comfortably.

Conclusion

In conclusion, it is not enough to teach grammar alone to be successful in public life. To
do this, it is important to develop students' communicative competence using authentic
materials, based on CLT. In addition, the successful application of authentic materials in
the process of teaching foreign languages is beneficial not only for the compatibility of the
selected material and curriculum, but also for the skills and experience of the teacher, as
well as the effective selection of teaching materials.
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